Notas

Introduccion

1. Los derechos reconocidos en instrumentos internacionales de derechos humanos,
llevan implicito un conjunto basico de derechos de procreacion, incluidos los dere-
chos a la salud sexual y de la reproduccion, reconocidos en la CIPD y en otras con-
ferencias internacionales. En el capitulo 1, parrafo 96 de la Plataforma de Accion de
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer se afirma: “Los derechos humanos
de la mujer incluyen su derecho a tener control sobre las cuestiones relativas a su
sexualidad, incluida su salud sexual y reproductiva, y decidir libremente respecto de
esas cuestiones, sin verse sujeta a la coercion, la discriminacion y la violencia”
(Naciones Unidas. 1996. La Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing: Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer; Beijing, China, 4 15 de septiembre de 1995
(DPI/1766/Wom). Nueva York: Departamento de Informacién Publica, Naciones
Unidas. En este informe se utiliza la expresién “derechos sexuales y de procrea-
cién”, de modo de abarcar esos conceptos.

2. Naciones Unidas. 1995. Poblacién y Desarrollo, volumen 1: Programa de Accién
aprobado por la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, El
Cairo, 5 a 13 de septiembre de 1994 (No. de venta S.95.XII1.7), capitulo 2, princi-
pio 1, pag. 10. Nueva York: Departamento de Informacion Econdmica y Social y
Analisis de Politicas. Naciones Unidas.

Capitulo 1

1. Esta seccion se basa en gran medida en los analisis de Rebecca Cook y sus colegas.
Véase: Cook, Rebecca J., y Mahmoud E. Fathalla. 1996. “Advancing Reproductive
Rights Beyond Cairo and Beijing”. Studies in Family Planning 22(3): pdgs. 115 a
121. Nueva York: Population Council.

2. Naciones Unidas. Carta de las Naciones Unidas, suscrita el 26 de junio de 1945,
Articulo 1. Estas secciones y muchos otros instrumentos pertinentes figuran en The
United Nations and the Advancement of Women 1945-1996: Serie de Libros Azu-
les de las Naciones Unidas, volumen 6 (No. de venta E. 96.1.9), Naciones Unidas.
1996a. Nueva York: Departamento de Informacion Puablica, Naciones Unidas.

3. Naciones Unidas. La Declaracion Universal de Derechos Humanos aprobada por la
Asamblea General en su resolucion 217A (III) de 10 de diciembre de 1948,” Predam-
bulo, en: Naciones Unidas, 1996a, documento 14 (véase la nota 2).

4. Naciones Unidas. 1967. Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales y Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Resolucion 2200
(XXXI) de la Asamblea General, vigésimo primer periodo de sesiones, Suplemento
No. 16 (A/6316). Esos Pactos entraron en vigor el 3 de enero y el 23 de marzo de
1976, respectivamente.

5. Convencién Europea para la Proteccién de los Derechos Humanos y las Libertades
Fundamentales. 4 de noviembre de 1950. (European Treaty Series No. 5, 213;
U.N.T.S. 221), entrada en vigor, 3 de septiembre de 1953; y Carta Social Europea
(529 UN.T.S. 89). 18 de octubre de 1961; entrada en vigor, 26 de febrero de 1965).

6. Oficialmente: Organizacion de los Estados Americanos, 1970. Convencién America-
na sobre Derechos Humanos, O.E.A. Treaty Series No. 36 (Rec. OEA/Ser.L/V/I1.23,
documento 21, rev 6, 9 LL.M. 673); entrada en vigor, 18 de julio de 1978.

7. Oficialmente: Organizacion de la Unidad Africana. 1982. The African Charter on
Human and People’s Rights (CAB/LEG/67/3 rev. 5, reimpreso en 21.L.L.M. 58);
entrada en vigor, 21 de octubre de 1986.

8. Oficialmente: Naciones Unidas. 1980. Convencién sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacion contra la mujer: resolucién 34/180 de la Asamblea Gene-
ral, trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 46 (A/34/46, reimpreso
en L.L.M. 33); entrada en vigor, 3 de septiembre de 1981.

9. El concepto de género se refiere a los papeles resultantes de una construccion social
y adscritos a los hombres y las mujeres. Esos papeles, si bien se basan en diferencias
bioldgicas, son papeles aprendidos; cambian a lo largo del tiempo y varfan amplia-
mente dentro de una misma cultura y entre distintas culturas. Por consiguiente, las
cuestiones de género se relacionan con las diferencias en lo que hacen los hombres
y las mujeres y con las maneras en que sus papeles, socialmente definidos, los bene-
fician o los perjudican. Las cuestiones de género también se relacionan con el acce-
50 a los recursos y la autonomia y el control resultantes de derechos especificos, fun-
ciones, relaciones de poder, responsabilidades y expectativas asignados a las muje-
res y los hombres. Fuente: adaptado del Taller Tematico del FNUAP sobre Género,
Poblacién y Desarrollo, Population Council, Nueva York, 30 de septiembre a 3 de
octubre de 1996.

10. Naciones Unidas. 1989. Convenciéon sobre los Derechos del Nifio; resolucion
25(XLIV) de la Asamblea General, cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, Suple-
mento No. 49 (A/RES/44/25, reimpreso en 28 1.L.M. 1448); apertura a la firma, 26
de enero de 1990.

11. En febrero de 1997, sélo cuatro de los 189 Estados Miembros de las Naciones Uni-
das no habian ratificado la Convencion.

12. Este planteo fue efectuado elocuentemente por el Sr. Stephen Lewis, Director Ejecu-
tivo Adjunto del UNICEEF, en el Segundo Seminario Internacional sobre Salud y
Derechos Humanos, Frangois-Xavier Bagnoud Center for Health and Human
Rights, Harvard University, School of Public Health, 4 a 7 de octubre de 1996. El
Centro Frangois-Xavier Bagnoud y esa serie de seminarios estan contribuyendo a
promover la formulacién de estudios sobre politicas y aplicaciones practicas en la
interseccion de las cuestiones de salud publica y de derechos humanos. Las ponen-
cias presentadas en el Segundo Seminario Internacional apareceran en el periodico
Health and Human Rights.

13. Otros 6rganos de vigilancia de tratados son: el Comité de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales (que presenta informes al Consejo Econémico y Social); el
Comité de los Derechos del Nifio; el Comité para la Eliminacion de la Discrimina-
ci6n contra la mujer; y el Comité contra la Tortura.

14. Véase en especial: Naciones Unidas 1996b. Recomendaciones generales 12, 19 y 21
del Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer (CEDAW), que
figuran en: Naciones Unidas. 1996c. Compilation of General Comments and General
Recommendations Adopted by Human Rights Treaty Bodies: Note by the Secreta-
riat: 29 de marzo de 1996 (Human Rights Instruments, HRI/GEN/1/Rev. 2). Nueva
York: Naciones Unidas.

15. Los derechos de procreacion fueron considerados en la Conferencia Internacional de
Derechos Humanos en 1968, en la Conferencia Mundial de Poblacion en 1974, en
la Conferencia Internacional sobre Atencién Primaria de la Salud en 1978, en la
Conferencia Internacional sobre Poblacién en 1984, en la Conferencia Mundial
para el Examen y la Evaluacién de los Logros del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, celebrada en Nairobi en 1985, en la Con-
ferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo celebrada en 1994, en la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social celebrada en 1995, en la Cuarta Confe-
rencia Mundial sobre la Mujer celebrada en 1995 y en Segunda Conferencia de las
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Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos celebrada en 1996, asi como en
la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion celebrada en 1996.

Naciones Unidas. 1993. Declaracién del Programa de Accién de Viena. Conferencia
Mundial de Derechos Humanos (A/CONFE.157/24). Nueva York: Naciones Unidas.

Ibidem, parte II, secciones 38 y 40.

El Programa de Accion de la CIPD estipula que las acciones de implementacion se
orientardn, entre otros principios, por el siguiente: “Todos los seres humanos nacen
libres e iguales en dignidad y derechos. Toda persona tiene los derechos y las liber-
tadas proclamados en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, sin distin-
ci6n alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de
otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier
otra condicion. Toda persona tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad
personal”. Véase: Naciones Unidas. 1995. Poblacién y Desarrollo, Volumen 1: Pro-
grama de Accion aprobado por la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el
Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 de septiembre de 1994 (No. de venta S.95.XIIL.7), capi-
tulo 2, Principio 1, pag. 10. Nueva York: Departamento de Informacion Econémica
y Social y Analisis de Politicas, Naciones Unidas.

Ibidem, Principio 3, pag. 10.

Ibidem, Principio 4, pag. 10.

Naciones Unidas. 1996d. Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing: Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer: Beijing, China, 4 a 15 de septiembre de 1995

(DPI/1766/Wom). Nueva York: Departamento de Informacion Publica, Naciones
Unidas.

Ibidem., Parrafo 232 (f).

El elemento bdasico de estos anilisis es la fundamental labor de Rebecca J. Cook
(véase especialmente: “Human Rights and Reproductive Self-Determination”, dis-
curso de presentacion en la Conferencia sobre la Proteccion Internacional de los
Derechos de Procreacion. 1995. En The American University Law Review 44[4]:
pags. 975 a 1016). La Sra. Cook y sus colegas de una amplia red internacional de
activistas en materia de derechos humanos y salud de la reproduccion han propor-
cionado conceptos de valor inapreciable en sus escritos, sus presentaciones en con-
ferencias y, algunas veces, en conversaciones personales. Las limitaciones de espacio
no permiten reproducir plenamente en este informe el notable trabajo de este grupo
cada vez mds importante, ni el de muchas personas que no se citan en otras partes
de este informe. Sin intencién de relegar a otros que omitimos en la enumeracion,
debemos mencionar especialmente la labor de Sajeda Amin, Chaloka Beyani, Reed
Boland, Sandra Coliver, Rhonda Copelon, Sonia Corréa, Lynn Freedman, Sofia
Gruskin, Sara Hossain, Deborah Maine, Jonathan Mann, Rosalind Petchevsky,
Rachel N. Pine, Maria Isabel Plata, Anika Rahman, Donna Sullivan y Katrina
Tomasevski.

Véase en particular: Organizacion Mundial de la Salud. 1993. Human Rights in
Relation to Women’s Health: The Promotion and Protection of Women’s Health
through International Human Rights Law. Documento preparado por Rebecca J.
Cook en el contexto de la Comision Mundial sobre Salud de la Mujer, para la Con-
ferencia Mundial de Derechos Humanos. Ginebra: Organizacion Mundial de la
Salud; y Cook, Rebecca J. 1994. Women’s Health and Human Rights. Ginebra:
Organizaciéon Mundial de la Salud.

Federacion Internacional de Planificacion de la Familia (IPPF). 1996. IPPF Charter
on Sexual and Reproductive Rights. Londres: International Planned Parenthood
Federation.

Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, articulo 3; Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, articulo 6; Convencién sobre los Derechos del Nifio,
articulo 6.

Declaracion Universal de Derechos Humanos, articulo 25; Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, articulo 12; Convencion sobre la eli-
minacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer, articulos 11(1)(f),
12y 14(2) (b).

Federacion Internacional de Planificacion de la Familia. 1996 (véase la nota 25).

Austria, Francia, Italia, el Canada y los Paises Bajos se han expedido acerca de la
aplicabilidad de este principio en caso de aborto. Mencionado en Cook y Fathalla
1996 (véase la nota 1).

Naciones Unidas 1996d, parrafo 135 (véase la nota 21).
Naciones Unidas 1995, parrafo 4.10, pag. 19 (véase la nota 18).

Declaracion Universal de Derechos Humanos, articulo 16; Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, articulo 23; Pacto Internacional de Derechos Econé-
micos, Sociales y Culturales, articulo 10; Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra la mujer, articulo 16; Convencion sobre los
Derechos del Nifio, articulos 8 y 9.

Declaracion Universal de Derechos Humanos, articulo 12; Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, articulo 17; Pacto Internacional de Derechos Econé-
micos, Sociales y Culturales, articulo 10; Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra la mujer, articulo 16; Convencion sobre los
Derechos del Nifio, articulo 16.

Declaracion Universal de Derechos Humanos, articulo 27(2); Pacto Internacional de
Derechos Economicos, Sociales y Culturales, articulo 15(1)(b) y (3).

Declaracion Universal de Derechos Humanos, articulo 19; Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, articulo 19; Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contra la mujer, articulos 10(e), 14(b) y 16(e); Con-
vencion sobre los Derechos del Nifio, articulos 12, 13y 17.

Declaracién Universal de Derechos Humanos, articulo 26; Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, articulos 13 y 14; Convencion sobre la eliminacion de
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y a la amputacion por debajo de la rodilla; la menor ponderacion corresponde a
cuestiones como el vitiligo en el rostro y un bajo peso en funcién de la altura, infe-
rior a dos desviaciones estindar del peso normal). También se asigna ponderacion
al valor de una vida saludable en diferentes periodos del ciclo vital; el procedimien-
to adopta la hipétesis de que el valor relativo de un afo de vida saludable va aumen-
tando a partir del nacimiento, hasta llegar a un maximo poco después de los 20 afios
¥, seguidamente, va disminuyendo. Entre otros ajustes técnicos cabe mencionar la
consideracion del efecto futuro de afecciones actuales.

Leary, Warren E. 1996. “Childbearing Deaths Underreported,” The New York
Times, 31 de julio de 1996.

Ejemplos citados en: Timyan, Judith y otros. 1993. “Access to Care: More than a
Problem of Distance”. En The Health of Women: A Global Perspective, editado por
Marge Koblinsky, Judith Timyan y Jill Gay. Boulder, Colorado: Westview Press.

Naciones Unidas. 1996. World Population Monitoring 1996: Selected Aspects of
Reproductive Rights and Reproductive Health (ESA/P/WP.131), pag. 234. Nueva
York: Division de Poblacién, Departamento de Informacién Econémica y Social y
Anilisis de Politicas, Naciones Unidas.

McCauley, Ann P., y Cynthia Salter. 1995. Meeting the Needs of Young Adults.
Population Reports, Series J, No. 41. Baltimore: Population Information Program,
Johns Hopkins School of Public Health.

Véanse los siguientes articulos en: Germain, A., y otros (editores) 1992. Reproduc-
tive Tract Infections: Global Impact and Pi s for Women’s Reproductive
Health. Nueva York: Plenum Press; Maggwa, A.B.N., y E.N. Ngugi, “Reproductive
Tract Infections in Kenya: Insights for Action from Research”; y Adekunle, A.O.,
and O.A. Ladipo, “Reproductive Tract Infections in Nigeria: Challenges for a
Fragile Health Infrastructure”.

Esas diferencias estin documentadas en McCauley y Salter 1995, pag. 13 (véase la
nota 5).

El material descriptivo de esta seccion se ha tomado de Naciones Unidas 1996, pag.
234 (véase la nota 4).

Panos. 1996. “The Silent Pandemic: Reproductive Tract Infections”. Panos
Briefing, Panos Media Briefing No. 21, pag. 1. Londres: Panos.

UNAIDS y Organizacion Mundial de la Salud. 1996. “UNAIDS: The Global
Epidemic: December 1996, 28 de noviembre de 1996.

Esas cifras corresponden a tramos, dado que los datos existentes carecen de precision.

Organizacion Mundial de la Salud. 1995. AIDS in the World Il. Ginebra: Organi-
zacion Mundial de la Salud.

La bibliografia sobre la necesidad de realizar programas de prevencion del
VIH/SIDA que aborden el contexto social de los contactos sexuales de los hombres
y la fatta de poder de las mujeres estd aumentando rapidamente. Un util anélisis de
los riesgos especiales que enfrentan las mujeres en ocupaciones de alto riesgo puede
encontrarse en: Heise, Lori L., y Christopher Elias. 1995. “Transforming AIDS Pre-
vention to Meet Women'’s Needs: A Focus on Developing Countries”. Social Scien-
ce and Medicine 40(7): pags. 931 a 943. Gran Bretana: Elsevier Science Ltd. Un
ejemplo de conclusiones similares correspondientes a un pais desarrollado puede
encontrarse en: Worth, Dooley. 1989. “Sexual De:
Condom Promotion among Vulnerable Women is Likely to Fail”. Studies in Family
Planning 20(6): pags. 297 a 307. Nueva York: Population Council.

La OMS define el aborto en condiciones no adecuadas como “el procedimiento para
terminar un embarazo no deseado ya sea practicado por personas que carecen de las
habilidades necesarias o en un oambiente carente de estindares médicos minimos, o
ambos” (véase: Naciones Unidas. 1995. Poblacién y Desarrollo, volumen 1: Pro-
grama de Accién aprobado por la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el
Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 de septiembre de 1994 [No. de venta S.95.XIIL7].
Nueva York: Departamento de Informacion Econémica y Social y Analisis de Poli-
ticas, Naciones Unidas). Segun lo indica la OMS, “la legalidad o ilegalidad de los
servicios puede no ser un factor definitorio de su grado de seguridad” (Organiza-
cion Mundial de la Salud. 1994. Abortion: A Tabulation of Available Data on the
Frequency and Mortality of Unsafe Abortion, segunda edicién. Ginebra: Organiza-
ci6én Mundial de la Salud).

Naciones Unidas 1996, pag. 161 (véase la nota 4).
The Alan Guttmacher Institute. 1994. Clandestine Abortion: A Latin American

Reality. Nueva York y Washington, The Alan Guttmacher Institute. Mencionado en
Naciones Unidas 1996, pag. 164 (véase la nota 4).

La reduccion en la tasa de fecundidad observada, desde el nivel maximo, sin el efec-
to limitante de los determinantes proximales, fue del 26,5% a raiz de la anticon-
cepcion y del 17,5% a raiz del aborto (promedio no ponderado de 42 encuestas).

Un estudio sobre la anticoncepcion y el aborto en América Latina, efectuado por
Susheela Singh y Gilda Sedgh (1996. “Abortion, Contraception and Fer i
Latin America”. Chapel Hill, North Carolina: The Evaluation Project, Carolina
Population Center. Citado en “Understanding How Family Planning Programs
Work: Findings from Five Years of Evaluation Research”, proyecto de documento
por Renee Samara, Bates Buckner y Amy Tsui. 1996. Chapel Hill, North Carolina:
The Evaluation Project, Carolina Population Center), utilizando una metodologia
diferente para estimar los niveles de aborto provocado demostré que en México y
Colombia, los efectos de la anticoncepcion y el aborto aumentaron entre mediados
del decenio de 1970 y mediados del de 1980, pero que el efecto de la anticoncep-
cién aument6 a una tasa mucho mas acelerada, a medida que esos programas se fue-
ron haciendo més accesibles.

Estudios citados en: Robey, Bryant, John Ross e Indu Bhushan. 1996. Meeting
Unmet Need: New Strategies. Population Reports, Series J, No. 43. Baltimore, Mary-
land: Population Information Program, Johns Hopkins School of Public Health.

La ablacién del capuchén del clitoris ha sido denominada por algunos “circuncision
verdadera”, por ser muy anéloga a la circuncision masculina. La remocion del cli-
toris se designa en algunas comunidades “circuncision atenuada® o “circuncision
sunna” (la OMS desalienta el uso de este término, puesto que podria reforzar la
erronea idea de que el Cordn recomienda alguna forma de mutilacién genital feme-
nina). La infibulacién se menciona en algunos casos como “circuncisién severa”,
“circuncision faradnica” (en el Suddn) y “circuncisién sudanesa” (en Egipto). La
clasificacion de la OMS presentada en el texto se basa en la descripcion médica y
trata de evitar toda terminologia que adscriba a cualquier origen cultural o geogra-
fico, una base de legitimidad.

Organizacion Mundial de la Salud. 1996a. Female Genital Mutilation: A Joint
WHO/UNICEF/UNFPA Statement. Ginebra: Organizacién Mundial de la Salud.

La conculcacion del derecho a la salud ha sido un factor fundamental de la critica
contra la mutilacién genital femenina formulada por instituciones médicas. Asimis-
mo, los grupos de defensa de los derechos de la mujer han hecho hincapié en el dere-
cho de la mujer a la seguridad de su persona, incluido el control sobre lo que se hace
en su cuerpo. El enfoque mencionado en primer término tiene la ventaja de indicar
una violacién de derechos, aun cuando el procedimiento se realice en forma volun-
taria; el enfoque mencionado en segundo término resalta acertadamente la autono-
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mia de la mujer, incluso en situaciones en que pueden existir factores de socializa-
cion en general, presiones sociales inmediatas o coaccion lisa y llana.

Organizaciéon Mundial de la Salud. 1996b. Female Genital Mutilation: Report of a
WHO Technical Working Group Meeting, Ginebra, 17 a 19 de julio de 1995. Gine-
bra: Organizacion Mundial de la Salud.

Toubia, N. 1995. Female Genital Mutilation: A Call for Global Action, segunda edi-
cién. Lexington: Women Ink. Mencionado en “Female Genital Mutilation: A
Reproductive Health Concern”. Suplemento de Population Reports Series J, No. 41,
por Kurungari Kiragu. 1995. Baltimore, Maryland: Population Information Pro-
gram, Johns Hopkins School of Public Health.

Organizacién Mundial de la Salud 1996a y 1996b (véanse las notas 21 y 22).

Tres académicos africanos que se desempefian en universidades estadounidenses han
ofrecido respuestas moderadas a algunas de las criticas internacionales mas extre-
mas contra esa practica, en el boletin del Programa de Estudios Africanos (Iwerie-
bor, Ifeyinwa. 1996. “Brief Reflections on Clitoridectomy”; Matias, Aisha Samad.
“Female Circumcision in Africa”; y Apena, Adeline. 1996. “Female Circumcision in
Africa and the Problem of Cross-cultural Perspectives”. En Africa Update 3[2]. La
Secretaria de Redaccion del boletin, Profesora Gloria T. Emeagwali, sefiala acertada-
mente en una presentacion de esos articulos: “Ninguno de los textos constituye una
defensa a ultranza de esta practica social; los tres destacan la necesidad de adoptar
una perspectiva integral que incorpore en el discurso la riqueza, la complejidad y la
naturaleza diversificada de la civilizacion africana, en sus dimensiones patriarcal y
matriarcal, sus aspectos fuertes y débiles, su gloria y sus padecimientos”.
Williams, Lindy, y Teresa Sobieszczyk. 1996. “Attitudes Surrounding the Continua-
tion of Female Circumcision in the Sudan: Passing the Tradition to the Next Gene-
ration”. University of Michigan Population Studies Center, Research Report No.
96-366. Ann Arbor, Michigan: Population Studies Center, University of Michigan.
Esta lista se basa en la labor pionera del Comité Interafricano sobre Practicas Tra-
dicionales que Afectan la Salud de Mujeres y Nifios, Ginebra, Suiza, y la organiza-
cién Maendeleo ya Wanawake (MYWO), Nairobi (Kenya).

Compilaciones proporcionadas por la Division de Salud de la Familia y de la Repro-
duccién de la Organizacién Mundial de la Salud.

Naciones Unidas. (De préxima publicacién). World Population Prospects: The
1996 Revision. Nueva York: Division de Poblacion, Departamento de Informacion
Econémica y Social y Anilisis de Politicas, Naciones Unidas.

Este es el tema principal de los andlisis y recomendaciones de: Banco Mundial 1993.
World Development Report: Investing in Health. Oxford y Londres: Oxford Uni-
versity Press.

Michaud, C., y C. Murray. 1994. “External Assistance to the Health Sector in
Developing Countries: A Detailed Analysis: 1972-1990”. Bulletin of the World
Health Organization 72(4): pags. 639 a 651.

Banco Interamericano de Desarrollo. 1996. Informe Anual. Washington, D.C.:
Banco Interamericano de Desarrollo.

Magnani, Robert J., y otros. 1995. “Does Utilization of Maternal and Child Health
Services Influence Contraceptive Use?: Evidence from Morocco™. Version revisada
de una ponencia presentada en la reunién anual de la Population Association of
America, San Francisco, California, 6 a 8 de abril de 1995.

Timyan, Judith, y otros. 1993 (véase la nota 3).

Pillsbury, Barbara, Ann Brownlee y Judith Timyan. 1990. Understanding and
Evaluating Traditional Practices: A Guide for Improving Maternal Care. Washing-
ton, D.C.: Maternal Nutrition and Health Care Program, International Center for
Research on Women.

La informacion sobre atencién del parto por personal capacitado se ha compilado
de varias fuentes, entre ellas: Organizacion Mundial de la Salud. 1993. Coverage of
Maternity Care: A Tabulation of Available Information. Ginebra: Organizacién
Mundial de la Salud; Naciones Unidas 1996, pdgs. 93 y siguientes (véase la nota 4);
y Federacion Internacional de Planificacion de la Familia. 1996. Reproductive
Rights, grafico mural. Londres: International Planned Parenthood Federation.

En general, mds del 80%, salvo: 73% en el Brasil y Nicaragua, 69% en México,
66% en el Paraguay, 55% en Bolivia y 50% en el Peru.
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Research Institute Working Paper No. 1993-02. University Park, Pennsylvania:
Population Research Institute, Pennsylvania State University.

Federaci6n Internacional de Planificacion de la Familia. 1996. Reproductive Rights,
grafico mural. Londres: International Planned Parenthood Federation.

Meekers, Dominique, y Nadra Franklin. 1994. “Women’s Perceptions of Polygyny
among the Kaguru of Tanzania,” Population Research Institute Working Paper in
African Demography, No. AD95-01. University Park, Pennsylvania: Population
Research Institute, Pennsylvania State University.

McCauley, y otros. 1994. Opportunities for Women Through Reproductive Choice,
Population Reports, Series M, No. 12, pags. 18 y siguientes y 27. Baltimore, Mary-
land: Population Information Program, Johns Hopkins School of Public Health.

La informacion en esta seccién procede de: Instituto Coreano de Salud y Asuntos
Sociales (KIHASA) y Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas. 1996. Sex
Preference for Children and Gender Discrimination in Asia. Seul: Instituto Coreano
de Salud y Asuntos Sociales; véanse, en particular, las siguientes secciones: Niza-
muddin, M., e Igbal Alam, “Nature of Sex Preference for Children and Gender Dis-
crimination in Asia”; Chang, Gu Bao, y Li Yong Ping, “Sex Ratio at Birth and Son
Preference in China”; Cho, Nam-Hoon y Moon-Sik Hong, “Effects of Induced
Abortion and Son Preference on Korea’s Imbalanced Sex Ratio at Birth”; Das
Gupta, Monica, y Leela Visaria, “Son Preference and Excess Female Mortality in
India’s Demographic Transition”; y Leete, Richard, “Son Preference in Asia: Issues
and Considerations.”

Se considera que en tiempos historicos, el infanticidio era mds prevalente y mas
aceptado que en la actualidad. Por ejemplo, fue parte de las tradiciones occidenta-
les en varios marcos institucionales de tiempos pasados hasta al menos el siglo XVIIL.
La informacion relativa al Asia oriental sugiere que hubo disminuciones muy sus-
tanciales en el dltimo siglo. Actualmente, el infanticidio se registra en zonas rurales
Yy remotas.

La matriculacién comparativamente insuficiente de las nifias, que también refleja su
mas baja valoracion y otros problemas técnicos, complican los célculos, que no pue-
den efectuarse con precision.

Isaacs, Stephen L. 1995. “Incentives, Population Policy and Reproductive Rights:
Ethical Issues.” Studies in Family Planning 26(6): pags. 363 a 367. Nueva York:
Population Council.

Ross, John A., y W. Parker Mauldin. 1996. “Family Planning Programs: Efforts and
Results: 1972-94.” Studies in Family Planning 27(3). Nueva York: Population
Council; y base de datos proporcionada por los autores. La dependencia de los pro-
gramas respecto de los incentivos otorgados a diversos encargados de prestar servi-
cios y/o a los clientes, variaba entre: niveles mdximos en China, la India, la Repu-
blica de Corea, Singapur y Viet Nam; un uso maés limitado en Bangladesh, Indone-
sia, la Republica Democratica Popular de Corea y Taiwan (Provincia de China); un
uso moderado en Egipto, Filipinas, Malasia, México, Nepal, la Reptiblica Unida de
Tanzania, Sri Lanka y Tailandia; y niveles menores en el Brasil, Colombia, el Ecua-
dor, El Salvador, Honduras, Liberia, el Pakistan, la Reptiblica Dominicana, Somalia
y Tuanez. Muchos de estos paises estdn evaluando sus practicas, habida cuenta del
consenso internacional logrado en la CIPD.

Algunos autores han sefialado los prejuicios pronatalistas intrinsecos en muchos sis-
temas sociales y los efectos del acelerado crecimiento demografico sobre las pers-
pectivas de desarrollo de los paises pobres, como justificativos del principio de ofre-
cer a las familias incentivos libres de coaccion para que limiten su fecundidad (véase,
por ejemplo,: Hollingsworth, William G. 1996. Ending the Explosion: Population
Policies and Ethics for a Humane Future. Santa Ana, California: Seven Locks Press.
El Sr. Hollingsworth presenta argumentos complejos y sutiles a favor de planes con-
cretos de incentivos para programas multisectoriales de poblacion y desarrollo y
ofrece sus opiniones sobre coémo esos incentivos podrian satisfacer diversas preocu-
paciones éticas). La comunidad internacional, debido en parte al reconocimiento de
las posibilidades de conculcacion de los derechos, hace hincapié en los enfoques
voluntarios y exhorta a asignar particular prioridad a la educacion.

Heise, Lori. 1993. “Violence Against Women: The Missing Agenda”. En The Health
of Women: A Global Perspective, pag. 171, editado por Marge Koblinsky, Judith
Timyan y Jill Gay. 1993. Boulder, Colorado: Westview Press. El analisis que figura
a continuacion se basa en este trabajo y otros de la Sra. Heise y sus colegas.

Esta es una adaptacién de la definicion ofrecida por Heise 1993 (véase la nota 33),
que a su vez se basaba en la definicién de violencia doméstica ofrecida por: Antony,
Carmen, y Gladys Miller. 1986. “Estudio Exploratorio Sobre el Maltrato Fisico de
que es Victima la Mujer Panamefia.” Ciudad de Panamd: ICRUP/Ministerio de Tra-
bajo y Bienestar Social.

Engle, Patrice. 1994. Men in Families: Report of a Consultation on the Role of Men
and Fathers in Achieving Gender Equity. Nueva York: UNICEFE.

Heise, Lori (véase la nota 33) menciona estudios de fuentes de datos antropolégicos
que documentan la violencia fisica contra la mujer en més de 70 de 90 sociedades y
grupos estudiados, entre ellos: Levinson, David. 1989. Violence in Cross-Cultural
Perspective. Newbury Park: Sage Publications; y Counts, Dorothy Ayers, Judith K.
Brown y Jaquelyn C. Campbell. 1992. Sanctions and Sanctuary: Cultural Perspec-
tives on the Beating of Wives. Boulder, Colorado: Westview Press.

En esta secci6n se utilizan materiales presentados en: Heise, Lori, Kirsten Moore y
Nahid Toubia. 1995. Sexual Coercion and Reproductive Health: A Focus on
Research. Nueva York: Population Council.

Naciones Unidas. 1995. Violence against Women. Nueva York: Departamento de
Informacién Publica, Naciones Unidas; también, American Medical Association,
“Sexual Assault in America”. 6 de noviembre de 1995.

En los Estados Unidos, las mujeres que han sido victimas de violacién o ataques fisi-
cos tienen, durante el afio en que ha ocurrido ese episodio, gastos médicos superio-
res dos y media veces a los de otras mujeres. Por consiguiente, una historia de vio-
lacién o ataque fisico constituye un factor mas seguro de pronéstico de las consul-
tas médicas o los gastos de pacientes ambulatorias que ninguna otra variable, inclui-
dos la edad u otros riesgos de salud, como el cigarrillo. Véase: Organizacién Mun-
dial de la Salud. 1996. Presentacion del Dr. Liljestrand al FNUAP, noviembre de
1996; y Schwartz, LL. 1991. “Sexual Violence against Women: Prevalence, Conse-
quences, Societal Factors and Prevention.” American Journal of Preventive
Medicine 7[6]: pags. 363 a 373).

Esta cifra corresponde al periodo 1987-1989, el mas reciente disponible. “U.S.
Women at Higher Risk of Rape than European Women, U.N. Says”, Associated
Press (informe sobre una publicacién de la Comisién Econdmica para Europa),
Ginebra, 12 de diciembre de 1995.

Lederer, Edith M. 1996. “Sexual Exploitation of Women,” AP Worldstream, 6 de
junio de 1996 (Informe sobre un debate en panel celebrado en Estambul en relacion

con el Congreso Mundial sobre la Explotacion Sexual de Nifios, realizado antes de
la Conferencia Habitat II).

42. “China Police Nab 61 for Kidnapping Women, Children”, Reuters World Service,

26 de noviembre de 1996. (Informe desde Beijing para difundir un articulo de China
News Service).

43. McEvoy, Janet. 1996. “EU to Tackle Smuggling of Women from Eastern Europe,”

Reuters World Service, 6 de junio de 1996.

Capitulo 4

1. Adair, Linda, David Guilkey, y Elizabeth Bisgrove. 1996. “Effects of Childbearing
on Filipino Women’s Labour Force Participation and Earnings”. Documento pre-
sentado en la Reunién Anual de la Population Association of America, New
Orleans, Louisiana (Estados Unidos de América), 6 a 11 de mayo de 1996.

2. Jejeebhoy, Shireen J. 1995. Women’s Education, Autonomy, and Reproductive
Behaviour: Experience from Developing Countries, International Studies in
Demography Series. Nueva York: Oxford University Press.

3. Simmons, Ruth. 1996. “Women’s Lives in Transition: A Qualitative Analysis of the
Fertility Decline in Bangladesh”. Studies in Family Planning 27(5). Nueva York:
Population Council.

4. Véase: Schuler, Sidney Ruth, Syed M. Hashemi y Ann P. Riley. 1996. “Credit Pro-
grams and Women’s Empowerment in Bangladesh.” Documento presentado en la
reunién anual de 1996 de la Population Association of America, New Orleans,
Louisiana (Estados Unidos de América), 9 a 11 de mayo de 1996; y Dixon-Mueller,
Ruth. 1993. Population Policy and Women’s Rights: Transforming Reproductive
Choice, capitulos 5 y 6. Westport, Connecticut: Praeger. En esa reunion se informé
acerca de nuevos estudios que se estaban realizando en virtud del proyecto de Estu-
dio sobre la Mujer de Family Health International, dirigido por Nancy Williamson.

5. Gage, Anastasia J. 1995. “Women’s Socioeconomic Position and Contraceptive
Behavior in Togo”. Studies in Family Planning 26(5). Nueva York: Population
Council.

6. El poder econdmico era resultado, en orden decreciente de: trabajo a cambio de
remuneracién en efectivo junto con participacion en planes rotativos de ahorro y
crédito; trabajo a cambio de remuneracion en efectivo pero sin efectuar inversiones;
y trabajo sin remuneracién en efectivo.

7. El control con respecto a la seleccion del conyuge era resultado de, en orden decre-
ciente: poder escoger a su compaiiero sin asesoramiento de su familia; actuar la
mujer con el asesoramiento de su familia; y elegir la familia al futuro conyuge de la
mujer (matrimonio concertado).

Capitulo 5

1. Véase en particular: Naciones Unidas. 1995. World’s Women 1995: Trends and Sta-
tistics: Social Statistics and Indicators (ST/ESA/STAT/SER.K/12). Nueva York:
Naciones Unidas.

2. Las actividades de proyectos en Ghana, Egipto e Indonesia fueron descritos en el
Taller Temaético del FNUAP sobre Género, Poblacion y Desarrollo, FNUAP, Nueva
York, 30 de septiembre a 3 de octubre de 1996.

3. Enel lapso 1994-1995 el Proyecto de Evaluacion financiado por la USAID produ-
jo una serie de volumenes de indicadores para la evaluacion de programas de plani-
ficacion de la familia (Bertrand J., R. Magnani y J. Knowles (editores). 1994. Hand-
book of Indicators for Family Planning Program Evaluation [con el apoyo del con-
trato DPE-3060-C-00-1054-00 de la USAID]. Chapel Hill, North Carolina: The
Evaluation Project, Carolina Population Center; y la serie Indicators for Reproduc-
tive Health Program Evaluation, diciembre de 1995, incluidos: Galloway, Rae y
Allison Cohn (editores). Final Report of the Subcommittee on Women’s Nutrition;
O’Gara, Chloe, Martha Holley Newsome y Claire Viadro (editoras). Final Report
of the Subcommittee on Breastfeeding; y Koblinsky, Marge y otros (editores). Final
Report of the Subcommittee on Safe Pregnancy). Esta serie se ha ampliado para
incluir otros componentes de programas integrales de salud de la reproduccién. La
OMS ha estado preparando directrices, estandares e indicadores para programas de
salud de la reproduccion. EI FNUAP también ha iniciado consultas a fin de desa-
rrollar, comparar y difundir indicadores mas a fondo dentro del sistema de las
Naciones Unidas. En febrero de 1997, participantes de programas nacionales, orga-
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